Belcolor AG Flooring 9015 St. Gallen-Winkeln Telefon +41 (0)313 21 21
Zircherstrasse 493 Fax +41(0)313 21 51
www.belcolor.ch info@belcolor.ch

FLOOR
Leistungserkldrung
Déclaration de performance
DOP 03314
1. Kenncode des Produkttyps: Safety Flooring (EN13845)
Code d'identification du type de produit:
2. Typ-Kennzeichen / Marquage type: Belco Safety Commercial
3. Verwendungszweck / Fins dutilisation: Zur Nutzung als Bodenbelag in Geb&uden (siehe EN 14041) geméss

den Spezifikationen des Herstellers / Revétement de sol usage
interieur suivant norme EN 14041

4. Inverkehrbringer / Distributeur: Belcolor AG Flooring
Zurcherstrasse 493
CH-9015 St. Gallen-Winkeln
Schweiz / Suisse

5. Bevollmachtigter / Représentant: .

6. System zur Leistungsbestandigkeit: 3
Systéme de constance de performance:
7. Harmonisierte Norm / Norme harmonisée:

Notifizierte Stelle / Site notifié Centexbel: 0493
Leistungsbestandigkeitsbescheinigung / nicht zutreffend / pas applicable
Certificat de constance des performance

8. Europaische Technische Bewertung / nicht zutreffend / pas applicable
Evaluation technique européenne:

9. Erklarte Leistung / Performance déclarée:

Brandverhalten / Réaction au feu Bfl-S1 EN 14041 : 2004/AC:2006
Gehalt an Pentachlorphenol / frei/libre EN 14041 : 2004/AC:2006
Teneur en pentachlorophénol

Formaldehydemmissionen / frei/libre EN 14041 : 2004/AC:2006
Emissions de formaldéhyde

Rutschhemmung / DS EN 14041 : 2004/AC:2006
Résistance au glissement

Elektrisches Verhalten (Ableitfahigkeit) / nicht zutreffend / pas applicable EN 14041 : 2004/AC:2006
Comportement électrique (dissipatif)

Elektrisches Verhalten (Leitfahigkeit ) / <10°Q EN 14041 : 2004/AC:2006
Comportement électrique (conducteur)

Elektrisches Verhalten (antistatisch ) / EN 14041 : 2004/AC:2006
Comportement électrique (antistatique)

Warmeleitfahigkeit [W/mK] / m EN 14041 : 2004/AC:2006
Conductivité thermique [W/mK] —)

Wasserdichtheit / Etanchéité ht zutreffend / pas applicable EN 14041 : 2004/AC:2006

10. Die Leistung des Produkts gemaB den Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten Leistung nach Nummer 9.
Verantwortlich fiir die Erstellung dieser Leistungserklarung ist allein der Inverkehrbringer gemaB Nummer 4.
Unterzeichnet flr den Inverkehrbringer und im Namen des Inverkehrbringers von:

10. La performance du produit au regard des points 1 et 2 correspond a la performance déclarée d'aprés le point 9. Seul
le distributeur figurant au point 4 est responsable de I'établissement de cette déclaration de performance.

Signé pour le distributeur et au nom du distributeur par:

St. Gallen, 27.07.2015 Markus Zoller
Head of Purchase & Product Management

(Ort, Datum der Ausstellung) (Onferschrift)
(Lieu, date d'émission) (Signature) (Signature)



